Porownanie ttumaczen Nehemiasza 10:35

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nastepnie rzucaliSmy losy w (sprawie) ofiary* drewna —
dostowny | dostowny (my) kaptani, Lewici i lud — aby sprowadzac je do domu
naszego Boga, wedlug domu naszych ojcow, wedtug
oznaczonych por, rokrocznie, na opat na ottarzu JAHWE,
naszego Boga, jak napisano w Prawie.!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastepnie my, kaptani, Lewici i lud, rzucalismy losy
literacki literacki w sprawie dostaw drewna do $wiatyni naszego Boga, tak by
w kolejnosci mogtly je dostarcza¢ rody naszych ojcow,
w oznaczonych porach, rokrocznie, na podtrzymanie ognia
na oltarzu JAHWE, naszego Boga, zgodnie z tym, co
napisano w Prawie.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Bedziemy tez rokrocznie przynosi¢ do domu JAHWE
literacki Biblia Gdanska | pierwociny naszej ziemi i pierwociny wszelkiego owocu
kazdego drzewa;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Takze aby przynosili pierworodztwa ziemi naszej,
literacki i pierworodztwa wszelkiego owocu kazdego drzewa, od
roku do roku, do domu Panskiego.
BJW Przektad Biblia Jakuba I aby$my przynosili pierworodztwa ziemie naszej
literacki Wujka i pierwociny wszelkiego owocu, wszelkiego drzewa od
roku do roku w domu PANSKIM.
BT'99 Przektad Biblia Chcemy tez rokrocznie przynosi¢ do domu Panskiego
literacki Tysigclecia pierwociny ziemi naszej i pierwociny kazdego owocu
drzew wszelkiego rodzaju
BW Przektad Biblia Nastepnie rozstrzygnelismy losem, my, kaptani, Lewici
literacki Warszawska i lud, sprawe dostawy drewna: ma si¢ je sprowadzaé¢ do
domu naszego Boga rok w rok wedlug naszych rodéw
w okreslonych terminach, aby utrzymac ogien na ottarzu
Pana, Boga naszego, zgodnie z przepisem zakonu.
EKU'18 | Przektad Biblia RzuciliSmy losy rowniez wérod kaptanow, lewitow 1 ludu
literacki Ekumeniczna w sprawie dostarczania drewna: bedzie si¢ je corocznie
dostarcza¢ wedlug rodow w oznaczonym czasie do domu
naszego Boga, aby plonal ogien na oltarzu JAHWE,
naszego Boga, zgodnie z tym, co jest napisane w Prawie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | rozstrzygne¢liSmy przez losowanie sprawe dostawy drewna
literacki do palenia: kaptani, lewici i lud beda je co roku dostarczaé
do $wiatyni Boga naszego w okre$lonych terminach wedtug
kolejnosci rodoéw, tak aby utrzymywac ogien na ottarzu
JAHWE, Boga naszego, zgodnie z przepisami Prawa;
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | My kaptani, lewici i lud rzucili$my losy w sprawie
literacki dostarczania drzewa: rokrocznie w oznaczonym czasie
winno by¢ ono przynoszone do Swiatyni wedtug kolejnosci
przez wszystkie rodziny, aby bylo spalane na ottarzu Jahwe,
naszego Boga, jak to zostato zapisane w Prawie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Mu >xepeOu KHHYIU Ha JKeped AepEeBOHOILICHHH,
literacki nepeknan YbT CBSIICHUKH 1 JICBITH 1 HApiJ, {00 BHOCHTH JI0 IOMY

D ofiara, 1272 (qurban), hl 3, por. <x>160 10:35</x>;<x>160 13:31</x>; w tym kontekscie odnosi si¢ do dostaw drewna.




Padaina Hamoro bora 1o nomy Hamux 6aThKIB 3 TIOPH 10 TOPH 3

Typxowsika POKY JI0 POKY, 11100 CIajgroBaTH Ha KEPTIBHUKY HAILIOTO
I'ocnona bora, Tak sk 3amucaHo B 3aKOHI,
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Takze by rok za rokiem przynosili do Domu
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO pierwociny naszej ziemi oraz pierwociny

wszelkiego owocu kazdego drzewa.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i zeby rokrocznie przynosi¢ do domu JAHWE pierwsze
dynamiczny | Swiata dojrzate owoce naszej ziemi oraz pierwsze dojrzale owoce
catego plonu z wszelkiego rodzaju drzewa;
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